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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

   
 

 

 الاجتماع البرلماني بمناسبة 
 (25مؤتمر الأمم المتحدة المعني بتغير المناخ )مؤتمر الأطراف الـ

 
 2019كانون الأول/ديسمبر   2

 التشيلينظم بالشراكة ما بين الاتحاد البرلماني الدولي ومجلس الشيوخ 

 المسودة الأولية للوثيقة الختامية

 مجلس الشيوخ التشيليغيدو جيراردي، عضو المعدة من قبل مقرر الاجتماع، السيد 

 2بتاريخ  (25مؤتمر الأمم المتحدة المعني بتغير المناخ )مؤتمر الأطراف الـ البرلماني بمناسبة سينعقد الاجتماع
، غيدو جيرارديومن المتوقع أن يعتمد الاجتماع وثيقة ختامية. وأعد السيد . 2019الأول/ديسمبر  كانون

حسبما هو معروض ، للوثيقة الختاميةمسودة أولية ، مجلس الشيوخ التشيليمقرر الاجتماع، والمعين من 
النظر في المسودة الأولية وتقديم التعليقات والملاحظات إن أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي مدعوون إلى   أدناه.

وستسنح الفرصة للمشاركين في . 2019تشرين الثاني/نوفمبر  15حول شكلها ومحتواها، بموعد أقصاه 
اللجنة خلال جلسة  المسودة الأولية للوثيقة الختاميةللاتحاد البرلماني الدولي بمناقشة  141الجمعية العامة الـ

ة. ونظراً إلى المدخلات المقدمة من خلال هذه القنوات، سيضع والتجار والتمويل تدامة تنمية المسللالدائمة 
المقرر الصيغة النهائية للمسودة وسينشرها الاتحاد البرلماني الدولي على موقعه الإلكتروني، قبل الاجتماع 

 الجلسة الختامية للاجتماع البرلماني، وستقُدم مسودة الوثيقة الختامية إلى. 25مؤتمر الأطراف الـ البرلماني في
  بهدف اعتمادها بالإجماع. 
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نحن، البرلمانيون من جميع أنحاء العالم والأعضاء في الاتحاد البرلماني الدولي المشاركين في الاجتماع البرلماني 
لمؤتمر الأطراف  25، تشيلي، بمناسبة الدورة الـسانتياغوفي ، 2019كانون الأول/ديسمبر   2الذي سينعقد في 
(COP 25)، تفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخلا، 

تشريد بو الظواهر المناخية القاسية قد تسببت، خلال العقد الماضي، بملايين الوفيات،  إزاء إذ يساورنا القلق
الناجمة  آلاف الملايين من الأطنان من الموارد الغذائية إثر الافتقار إلى المياه أو الطعام، وهدر جماعات بأكملها

سارع ذوبان الأنهار عن المد الأحمر والفيروسات المحمولة بالنواقل، والكوارث الطبيعية في جميع مناطق العالم، وت
 الاستنفاد المستمر لمستجمعاتة في أكثر من آلاف المدن، و غير المسبوق مستويات التلوث الجويو ، الجليدية

 ،لم يسبق له مثيل الذي فقدان التنوع البيولوجي، و المياه

التي تتحدث باسم المجتمع المدني؛ وتحافظ  –أن دور المؤسسات الوطنية ومتعددة الأطراف  وإذ إننا مقتنعون
 ، وتوافر المواردأطر تنظيمية لوقف أو تخفيف آثار تغير المناخ على الزراعةعلى حقوق الأجيال القادمة؛ وتعتمد 

يعتبر أساسياً  –، والمراهقين طفالالطبيعية، والمجتمعات الريفية والجزرية، والشعوب الأصلية، والمواطنين المسنين، والأ
 ضمن هذا الإطار، 

والمراهقين في كل مدينة على هذا الكوكب، ونطالب من الدول اتخاذ تدابير طفال بحشد الأ نرحب وإذ
، الصناعات الاستخراجيةالمواد الملوثة التي تسبب في تغير المناخ، وتنظيم قطاع ملموسة للحد من استخدام 

؛ وإذ إننا مصممون على وضع واتخاذ التدابير والابتكارات التكنولوجية المصممة تحديداً للتصدي لهذه الظاهرة
انقراض الموارد و ، راجيةالاستغلال المفرط للموارد الاستخحد لتلوث بحارنا من المصانع الموجودة في اليابسة، و 

 ،النباتية والحيوانية

جهد مشترك بذله المجتمع الدولي للنهوض بالاعتماد العالمي للسياسات بمؤتمر الأطراف ك نعترف وإذ
والذي  –سامحاً بالتطور على مستوى الكوكب، الأمر الذي سيحافظ على بيئتنا والموارد الطبيعية  –المستدامة 

 ، في مجموعة واسعة من المجالاتأدى إلى التقدم والتحسن 

العديد من القرارات في هذا المجال التي وافقت عليها الأمم المتحدة، بما فيها القرار ذ نشير إلى وإ
A/RES/70/1 ؛ 2030، الذي اعتمد خطة التنمية المستدامة للعام 2015أيلول/سبتمبر  25، المؤرخ في
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غاية، على أن تحققها البلدان الموقعة، خلال السنوات  169هدفاً للتنمية المستدامة و 17وتتضمن الخطة 
 المقبلة، 15الـ

النظيفة  ، المياه6بما فيها الهدف رقم  –وغاياتها  2030أن عدداً من أهداف خطة العام وإذ نلاحظ 
الاستهلاك والإنتاج ، 12؛ والهدف رقم طاقة نظيفة وبأسعار معقولة، 7؛ والهدف رقم والنظافة الصحية

، 13، ولا سيما الهدف رقم الحياة في البر، 15؛ والهدف رقم الحياة تحت الماء، 14؛ والهدف رقم المسؤولان
 مرتبطة بشكل مباشر أو غير مباشر بمكافحة تغير المناخ، – العمل المناخي

ستؤدي إلى اعتماد  25تجرى في إطار مؤتمر الأطراف الـسالتي  فاوضات متعددة الأطرافالمبأن وإذ نثق 
المجتمع  وكما اقترح مراراً ، الذي انعقد في باريس، 21سريع وفعال للتدابير المتفق عليها في إطار مؤتمر الأطراف الـ

رة العالمية تمل في درجة الحراالمحرتفاع إذ إن الأخير نبّه الحكومات الوطنية بالآثار المدمرة للا – العلمي الدولي
 على بمقدار درجتين مئويتين مقارنة بالمستويات قبل الصناعية، وذهب إلى أبعد من ذلك، وحث البشرية أجمع

 ،درجة مئوية 1.5توحيد الجهود في الحد من ارتفاع درجة الحرارة إلى أقل من 

إلى  استناداً الدور الذي يمكن للبرلمانيين والدبلوماسية البرلمانية تأديته كجزء من الجهود العالمية، و  وإذ ندرك
 ، النقاط المبينة أعلاه

على تنفيذ السياسات  اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخالدول الأطراف في  نحث .1
من  وتخفيف انبعاثات الغاز والملوثات، ر بالمناخشديدة التأثلمكافحة تغير المناخ، وتكيف الأراضي 

 مصانعها؛
الدول الأطراف على إجراء النقاشات، ووضع قوانين وطنية ومحلية، وتعزيزها، وتنفيذها، وكذلك  نحض .2

الآثار التي لا يمكن وقفها الآن  برامج، وخطط القطاعات، والسياسات العامة، لتتكيف معوضع 
غازات الدفيئة والملوثات المناخية القصيرة الأجل التي تؤثر الآن  انبعاثاتوالتخفيف من ؛ لتغير المناخ

توافر مياه الشرب وغيرها من الموارد الطبيعية على ، وكذلك على التنوع البيولوجي الأرضي والبحري
، المتأثرين من لتقليل آثارها الضارة على حياة آلاف الملايين المستضعفين والمحرومين، نحو موثوق

 طق المتضررة بيئياً أو في الجزر المعرضة لخطر فيضان دائم؛االنقص في الطاقة، أو الذين يعيشون في المن
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التي تتضمن جميع التدابير اللازمة  الأطر التنظيمية الوطنيةوتنفيذ البرلمانات بالتشجيع على تصميم  نطالب .3
من أجل تعزيز  – والسلاسل الإنتاجية ،والعمليات التشريعية، أو الإدارية، أو غيرها، للمصانع، –

التنمية المستدامة، استناداً إلى مبادئ خطة  تحقيق ستضمن إنشاء آليات للمساءلة والمراقبةالشفافية، و 
 ؛2030العام 

، يكون مع إيلاء الاعتبار الواجب للحقائق الدستورية والقانونيةبإقامة إطار مؤسسي مستقل،  نطالب .4
مجهزاً بأدوات حديثة وفعالة وأنظمة للإدارة البيئية، وتخطيط القطاعات، وتقييم الآثار البيئي، وكذلك 

 ؛للمنازعات البيئية العادلةالتسوية و اتخاذ إجراءات صارمة لاستعراض المشروع، المحاكم البيئية، من أجل 
والإقليمية بين الدول، من أجل تعزيز النمو ات ثنائية الأطراف، ومتعددة الأطراف، اعتماد الاتفاق نشجع .5

، تنظيم الصناعات الاستخراجيةالمستدام، وتوفير فرص عمل مراعية للبيئة، تتعامل بشكل خاص مع 
  والتعاون الدولي، لتمويل مكافحة تغير المناخ؛للكهرباء،  الانبعاثات الصفرية وأنظمة

إلى حماية البيئة، ونحث البرلمانات على الالتزام بدعم  ت الدولية المفضيةالدول على توقيع الاتفاقا نحث .6
 ؛ذلك بعدب قامتالتصديق على هذه الاتفاقات عندما لا تكون حكوماتها قد 

السلطات ذات الصلة على اتخاذ جميع التدابير اللازمة لضمان شفافية امتثال كل طرف لالتزاماته  نحض .7
التي  – المتعلقة بالمناخ كاتوايسقوانين   إلى تلك الموجودة في مجموعة من تلك المتخذة في اتفاق باريس –

 تعتبر أساسية للنجاح في مكافحة تغير المناخ؛
أن يستأنفوا النظر في المسائل الحاسمة التي أثيرت خلال مؤتمر  25المشاركين في مؤتمر الأطراف الـ نحث .8

وكيف ، بالمساهمات المحددة على الصعيد الوطنيوضع قواعد بشأن المعلومات المتعلقة ، ك24الأطراف الـ
تعد البلدان تقريراً، ومساءلة أعمالها حول مكافحة تغير المناخ؛ والتكيف مع آثاره والحد منها؛ وتوفير 

؛ وتقييم التقدم في تطوير النامية والبلدان الأقل نمواً الدعم المادي للعمل المتعلق بالمناخ في البلدان 
؛ والالتزام بالدعم المادي للبلدان النامية من خلال الكرة الأرضية ها بين نصفيالتكنولوجيات ونقل

، ووضع التزامات، وغايات، وأشكال تدابير محددة أكثر في كل الصندوق الأخضر للمناخ المساهمة في
  مجال؛ 

على معالجة المسائل المعلقة منذ المؤتمر السابق، كالإدارة المحسنة للحلول  25مؤتمر الأطراف الـ نحث .9
سوق من اتفاق باريس، لا سيما تلك المتعلقة ب 6التعاونية وآليات التنمية المستدامة المذكورة في المادة 

 ؛ أرصدة الكربون
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، حيث تضررة بيئياً لمناطق الملوضع حد ل البرلمانات الوطنية على اعتماد الأنظمة اللازمة نشجع .10
يعيش السكان في حالة خطر سببها مطامر النفايات، أو الصناعات الاستخراجية، أو سوء الإدارة 

كافة أنواع المناجم، من فتحها إلى إن التنظيم الفعال للصناعات الاستخراجية )لا سيما  البيئية. 
والعمليات النظيفة والمسؤوليات البيئية )بما فيها التزام الدول في تعزيز إدراج التكنولوجيات إغلاقها(، 

  (، أمر ضروري؛تنمية الصناعات المستدامةالابتكارية من أجل 
وتنفيذها، بما فيها  كفاءة استخدام الطاقةالبرلمانات الوطنية بتعزيز تصميم قوانين وبرامج   نطالب .11

أنظمة الانبعاثات الإنتاج، وكذلك المبادرات لتطوير ير سلوك المستهلك وسلاسل حملات التوعية لتغي
، وطاقة الطاقة الفولطاضوئيةالطاقة غير التقليدية، والمتجددة )، القائمة على أشكال الصفرية للكهرباء

 التي تعتمد على جريان النهر؛ محطات الطاقة الكهرمائية( أو طاقة الأمواج والمد والجزرالرياح، و 
بزيادة التوعية البيئية في جميع بالتعاون مع السلطات الأخرى ذات الصلة، البرلمانات،  نطالب أيضاً  .12

، المتمثلة بنشر المفاهيم الأساسية حول الاقتصاد ما قبل المدرسة مرحلةالمستويات التعليمية، من 
تحويل )مثل ، التدريب على تقنيات إدارة النفاياتوأهمية التكيف مع المحيط الطبيعي، و  الدائري

 ؛الكهربائية من مصادر متجددة الطاقةتوليد و (، وإعادة التدوير النفايات إلى أسمدة
دلة واسعة النطاق الأ البرلمانات إلى توفير الشروط اللازمة للمناقشة التقنية والسياسية حول نحث .13

بهدف تطوير السياسات المحسنة في المستقبل ، كما ورد في الدراسات الاستشرافية، على تغير المناخ
، وإعادة إنتاج نماذج الطاقة المستدامة والحماية البيئية التي تم النظر فيها، على الصعيد الوطني القريب

  أو المحلي؛
ناقشة البرلمانية في جمعيتها الاتحاد البرلماني الدولي، في السياق نفسه، أن تتولى المنظمة الم نطلب من .14

 العامة المقبلة، مع تأدية دور أكثر فعالية في تطوير السياسات المستدامة وتنفيذها؛
، الشفافية والرصد الفعال في تنفيذ سياسات تغير المناخ الإقليمية الجديدة لمعالجة الظاهرة نشجع .15

المحلية وأن تحسنها، من أجل  الأمر الذي يتطلب من الدول أن تتكيف مع الأنظمةبصورة شاملة، 
  أن يعتمد عليها المواطنون والمجتمع الدولي.



   
                                   

PARLIAMENTARY MEETING ON THE OCCASION OF THE UNITED 
NATIONS CLIMATE CHANGE CONFERENCE (COP 25) 

 

2 December 2019 
 

Organized jointly by the Inter-Parliamentary Union and the Chilean Senate 
 

Preliminary draft outcome document 
 

Prepared by the Meeting Rapporteur, Mr. Guido Girardi, member of the Chilean Senate 
 

 

The Parliamentary Meeting on the occasion of the United Nations Climate Change 
Conference (COP 25) will take place on 2 December 2019. The Meeting is expected to 
adopt an outcome document. The Meeting Rapporteur, Mr. Guido Girardi, appointed by 
the Chilean Senate, has prepared a preliminary draft of the outcome document, as 
presented below. IPU Members are invited to examine the preliminary draft and provide 
comments and observations on its form and content by 15 November 2019 at the latest. 
Participants of the 141

st 
IPU Assembly will also have an opportunity to discuss the 

preliminary draft outcome document during the session of the IPU Standing Committee on 
Sustainable Development, Finance and Trade. In view of the input provided through these 
channels, the Rapporteur will finalize the draft outcome document and the IPU will publish 
it on the IPU website ahead of the Parliamentary Meeting at COP 25.  The draft outcome 
document will be presented to the closing session of the Parliamentary Meeting with a 
view to adopting it by consensus. 
 

 
 
 We, parliamentarians from throughout the world and Members of the Inter-Parliamentary 
Union participating in the Parliamentary Meeting of 2 December 2019, in Santiago, Chile, on the 
occasion of the 25

th
 session of the Conference of the Parties (COP 25) to the United Nations 

Framework Convention on Climate Change (UNFCCC),  
 
 Concerned because inclement climatic phenomena over the past decade have caused 
millions of deaths, the displacement of entire communities for lack of water or food, the waste of 
thousands of millions of tonnes of food resources resulting from red tides and vector-borne viruses, 
natural disasters in all regions of the world, the accelerated melting of glaciers, unprecedented air 
pollution levels in more than a hundred cities, the continual depletion of watersheds and a loss of 
biodiversity never before witnessed,  
 
 Convinced that the role of national and multilateral institutions – speaking on behalf of 
civil society; safeguarding the rights of future generations; adopting regulatory frameworks to stop or 
mitigate the effects of climate change on agriculture, natural resource availability, rural and island 
communities, indigenous peoples, senior citizens, and children and adolescents – is essential in this 
context,  
 
 Welcoming the mobilization of children and adolescents in every city on the planet, 
demanding concrete measures by States to limit use of the contaminants that cause climate change, 
regulate the extractive industries and adopt measures and technical innovations specifically designed 
to attack this phenomenon; determined to end the pollution of our oceans by industries on land, the 
over-exploitation of extractive resources and the extinction of plant and animal resources,  
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 Recognizing the COP as a joint effort by the international community to advance the 
worldwide adoption of sustainable policies – allowing development on a planetary scale that will 
safeguard our environment and natural resources – that has led to progress and improvements in a 
wide range of areas, 
 

 Recalling the multiple resolutions approved in this area by the United Nations, including 
A/RES/70/1 of 25 September 2015, which adopted the 2030 Agenda for Sustainable Development; 
that Agenda consists of 17 Sustainable Development Goals (SDGs) and 169 targets to be achieved by 
signatory countries over the next 15 years, 
 

 Noting that several of the 2030 Agenda’s goals and targets – including SDG 6, for clean 
water and sanitation; SDG 7, for affordable and clean energy; SDG 12, for responsible consumption 
and production; SDG 14, for life below water; SDG 15, for life on land; and especially SDG 13, for 
climate action – are directly or indirectly connected with the fight against climate change, 
 

 Trusting that the multilateral negotiations being conducted under COP 25 will lead to rapid 
and effective adoption of the measures agreed to under COP 21, in Paris, as repeatedly suggested by 
the international scientific community – the latter having alerted national governments to the 
devastating effects of a potential 2°C rise in global temperature relative to preindustrial levels, and 
having gone even further, urging all of humankind to join efforts in limiting the temperature rise to less 
than 1.5°C, 
 

 Aware of the role parliamentarians and parliamentary diplomacy can play as part of this 
global effort, and based on the points outlined above, 
 

1.  Urge the States Parties to the UNFCCC to implement policies to combat climate change, 
adapt their most climate-sensitive territories and mitigate gas and pollutant emissions by 
their industries;  

 

2.  Exhort the States Parties to discuss, design, promote and implement national and local 
laws, as well as sector programmes, plans and public policies, for adaptation to the now 
unstoppable effects of climate change; reduction of the greenhouse gases and short-lived 
climatic pollutants now affecting terrestrial and marine biodiversity, as well as the reliable 
availability of drinking water and other natural resources, so as to lessen their adverse 
impacts on the lives of thousands of millions of people who are in disadvantaged and 
vulnerable situations, affected by energy poverty, or living in environmental sacrifice 
zones or on islands at permanent risk of flooding;  

 

3.  Call on parliaments to encourage the design and implementation of national regulatory 
frameworks that include all the measures necessary – legislative, administrative or other, 
for industries, processes and productive chains – to promote transparency and establish 
accountability and oversight mechanisms that will ensure sustainable development based 
on the principles of the 2030 Agenda;  

 

4.  Call for the establishment, with due regard for constitutional and legal realities in each 
country, of an independent institutional framework equipped with modern and effective 
tools and systems for environmental management, sector planning and environmental 
impact evaluation, as well as environmental courts, to ensure rigorous procedures for 
project review and the equitable settlement of environmental disputes;  

 

5.  Encourage the adoption of bilateral, multilateral and regional agreements among States 
to foster sustainable growth and green job creation, dealing in particular with regulation of 
the extractive industries, zero-emission electricity systems and international cooperation 
to finance the fight against climate change;  

 

6.  Urge States to sign international agreements conducive to environmental protection, and 
parliaments to commit to supporting the ratification of such agreements when their 
governments have not yet done so;   

 

7.  Exhort the relevant authorities to take all measures necessary to ensure transparency as 
to each Party’s compliance with its commitments – from those undertaken in the Paris 
Agreement to those contained in the Katowice Climate Package – which is fundamental 
to success in the fight against climate change;  
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8.  Urge the COP 25 participants to resume consideration of critical issues raised during 

COP 24, such as the creation of rules on information for nationally determined 
contributions (NDC) and how countries report and account for their actions to combat 
climate change; adapt to and mitigate its effects; provide financial support for climate 
action in developing and least developed countries; evaluate progress in developing and 
transferring technologies between hemispheres; and commit to providing financial 
support for developing countries by contributing to the Green Climate Fund, establishing 
more precise commitments, targets and forms of measurement in each area;  

 
9.  Urge COP 25 to also address matters pending from the previous COP, such as improved 

management of cooperative solutions and the mechanisms for sustainable development 
referred to in Article 6 of the Paris Agreement, especially those pertaining to the carbon 
credit market;  

 
10.  Encourage national parliaments to adopt the regulations needed to abolish the so-called 

environmental sacrifice zones, whose residents have been relegated to lives of extreme 
vulnerability by pollution from landfills, the extractive industries or bad environmental 
management. Efficient regulation of the extractive industries (and especially all aspects of 
mining, from the opening to the closing of mines) and of environmental liabilities 
(including State commitments to promote the incorporation of clean technologies and 
innovative processes for the development of sustainable industry); 

 
11.  Call on national parliaments to promote the design and implementation of energy 

efficiency laws and programmes, including awareness campaigns to alter consumer 
habits and production chains, as well as initiatives for the development of zero-emission 
electricity systems, based on non-conventional, renewable forms of energy (photovoltaic, 
wind, wave and tidal) or run-of-the-river hydropower plants;  

 
12.  Also call on parliaments, in concert with relevant authorities, to raise environmental 

awareness at all educational levels, from pre-school on, disseminating such basic 
concepts as the circular economy and the importance of adapting to natural surroundings, 
training in waste management techniques (such as composting and recycling), and 
generating electric power from renewable sources; 

 
13.  Urge parliaments to create the conditions needed for technical and political debate on the 

wide-ranging evidence of climate change, as reported by forecasting studies, with a view 
to developing improved policies in the near future and replicating on a national or local 
scale the sustainable development and environmental protection models discussed; 

 
14.  Request the Inter-Parliamentary Union, in the same vein, to spearhead the organization 

of parliamentary debate at its next Assembly, taking a more active role in the 
development and implementation of sustainable policies;  

 
15.  Encourage transparency and effective monitoring in the implementation of new regional 

climate change policies to address the phenomenon holistically, which will require States 
Parties to adapt and improve local systems so that their citizens and the international 
community can depend on them.  


